
СЪВМЕСТНО ДЕЙСТВИЕ 2009/841/ОВППС НА СЪВЕТА 

от 17 ноември 2009 година 

за изменение и удължаване срока на действие на Съвместно действие 2008/112/ОВППС относно 
мисията на Европейския съюз в подкрепа на реформата в областта на сигурността в Република 

Гвинея-Бисау (EU SSR GUINEA-BISSAU) 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за Европейския съюз, и по-специално 
член 14 от него, 

като има предвид, че: 

(1) На 12 февруари 2008 г. Съветът прие Съвместно действие 
2008/112/ОВППС относно мисията на Европейския съюз 
в подкрепа на реформата в областта на сигурността в 
Република Гвинея-Бисау (EU SSR GUINEA-BISSAU) ( 1 ). 
Посоченото Съвместно действие се прилага до 31 май 
2009 г. 

(2) На 18 май 2009 г. Съветът прие Съвместно действие 
2009/405/ОВППС ( 2 ) за изменение на Съвместно 
действие 2008/112/ОВППС. Посоченото съвместно 
действие се прилага до 30 ноември 2009 г. 

(3) С писмо от 9 октомври 2009 г. Гвинея-Бисау прикани 
Европейския съюз да удължи срока на мисията с шест 
месеца до 31 май 2010 г. 

(4) Съвместно действие 2008/112/ОВППС следва да бъде 
съответно изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО СЪВМЕСТНО ДЕЙСТВИЕ: 

Член 1 

Съвместно действие 2008/112/ОВППС се изменя, както следва: 

1. Член 1, параграф 1 се заменя със следното: 

„1. Европейският съюз (ЕС) установява мисия на ЕС в 
подкрепа на реформата в областта на сигурността в 
република Гвинея-Бисау (наричана по-нататък „EU SSR 

GUINEA-BISSAU“ или „Мисията“), която включва подгот­ 
вителен етап с начало 26 февруари 2008 г. и етап на 
изпълнение с начало не по-късно от 1 май 2008 г. Продъл­ 
жителността на мисията ще бъде не повече от 24 месеца от 
обявяването на началната оперативна готовност.“; 

2. Член 9, параграф 1 се заменя със следното: 

„1. Референтната финансова сума, предназначена да покрие 
разходите, свързани с мисията за периода от 26 февруари 
2008 г. до 30 ноември 2009 г., е 5 650 000 EUR. 

Референтната финансова сума, предназначена да покрие 
разходите, свързани с мисията за периода от 1 декември 
2009 г. до 31 май 2010 г., е 1 530 000 EUR.“ 

3. Член 17, втора алинея се заменя със следното: 

„Прилага се до 31 май 2010 г.“ 

Член 2 

Настоящото съвместно действие влиза в сила на датата на 
приемането му. 

Член 3 

Настоящото съвместно действие се публикува в Официален 
вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 17 ноември 2009 година. 

За Съвета 
Председател 

C. BILDT

BG L 303/70 Официален вестник на Европейския съюз 18.11.2009 г. 
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